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HER LAHZA BIR ALEV GIBI HASRETI DUYULAN KENT' USKUP

Always Longed City: Uskiip
Maksut YiGITBAS®

Ozet: Balkanlarin belki de en Tiirk ve Miisliiman olan sehri Uskiip 'te dogan biiyiik
sairimiz Yahya Kemal Beyatl, cocuklugunun gectigi bu diyarda milli ve manevi benligini
duyumsamistir. Dogdugu bu vatan parcasina ve ézelde Uskiip’e omrii boyunca hasret
duymustur. Aydin ve sair kimliginin gelismesinde onemli rol oynayan Paris’te tahsili
stirecinde millet mefhumunu, mekan ve medeniyet sairi olma suurunu edinir. Bu idrak ve
suur dogdugu diyarlara olan ilgisini ziyadelestirmis, oralarin vatan topraklarindan
kopusunu bir omiir boyu sizi olarak iginde yasatmistir. Diizyazi ve siirlerinde bu
ozlemlerini dile getirmig, Balkanlardaki Tiirk izinin derinligine ve gec¢misine dikkat
cekmigtir. Agik Deniz siiri bu baglamda séyledigi lirik siirlerden sadece biridir.

Anahtar kelimeler: Yahya Kemal Beyatli, Balkanlar, Uskiip, Paris, Istanbul, A¢ik
Deniz siiri, 6zlem.

Absract:Yahya Kemal Beyatli born in Uskiip which Muslim and Tiirkish city in the
Balkans. He realized that there are own national and spiritual identity. He heard there
always craving. He completed training in Paris. Yahya Kemal obtained the identity of
intellectuals and poets. He expressed regret that his writing and poems in Uskiip and
Balkans. He wanted to draw attention to the Turkish traces there. A¢ik Deniz was written
fort his topic.

Key words: Yahya Kemal Beyatl, Balkans, Uskiip, Paris, Istanbul, A¢itk Deniz
poem, longing.

! Bu makale, 24-26 Eyliil Tarihleri arasinda Siileyman Sah Universitesi’nde yapilan ‘Diin, Yarin ve
Degisim’ baglikli 1. Uluslararas1 Balkan Kongresi’de sunulan bildirimizin genigletilmig bigiminden
olusmaktadir.

* Yrd. Dog Dr., Ahi Evran Universitesi., Fen- Edebiyat. Fakiiltesi, Tiirk Dili ve Edebiyat1 Boliimi,
Kirsehir, maksut@ahievran.edu.tr.
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Giris

Yahya Kemal, Tiirk siir geleneginin yirminci ylizyilldaki en Onemli
isimlerindendir. Modern Tiirk siirine Ahmet Hasim ile birlikte diizen veren bir
sairdir. Mektepte, Paris’te hem millet methumunu hem de edebiyat mevzusunu
aleminde problem edinen, Anadolu’da viicut bulan Tiirk-islam medeniyetine eslik
eden siirinin, diisiincesinin ve tarihinin pesinde olmayi kendine ilke edinmis bir
medeniyet sanatkaridir. Onu ve siirini  farklilagtiran en Onemli husus
medeniyetimizi mekan, millet ve tarih baglaminda koklii siir gelenegimizin
adesesine tabi kilarak dile getirisidir. Zira o, Hariciye’de diplomat, dostlar arasinda
Tiirkiin tarihini yorumlayan bir miitefekkir, hepsinden 6te goniillerde yer etmis
biiyiik bir sairdir. Gelenegi iireten ve sonraki nesle aktaran Yahya Kemal, bize ait
gegmigin reel ve somut unsurlarini, medeniyeti idrak bigimine doniistiiriir.
Istanbul’'un pek cok mekani ozellikle Kocamustafa Pasa ve Atik Valde gibi
semtleri onda milli ruhu temsil eden mekanlara doniisiir. Balkanlar ise yitik vatan
parcalaridir. Mekana sinen ve onunla var olan millet olma suuruna Serif Aktas
Hoca, ‘Milll Romantizm’ admi verir. Adina ister ‘Milli Romantizm’ diyelim,
istenirse ‘Kolektif Ruh’, bu kerteye varmis olan bir algiya ancak mekéna sinen
ruhu yakalamakla varilir,

Ba[kanlar ve bu cografyanin belki de en ¢ok Tiirk ve bir o kadar Miisliiman
kenti olan Uskiip sairimizin dogdugu sehirdir. Kaybolan Sehir siirinde:

Uskiip ki Sardaginda devamiydi Bursa’mn (Beyath, 1992: 71)

diyen sairimiz i¢in bu kent ondaki millet bilincinin olusumunda 6nemli rol oynar.
Ik gengligini burada gegiren Beyatli’nin Paris’te gegen yiiksek dgrenim donemi
ona ilave pek ¢ok degeri ihsas ettirmistir. Turkliiglin var oldugu vatan telakkisi;
bunu tarih ve kiiltiir suuru ile siirine tasima gayreti... Bu diistinceler onu bir omiir
mesgul etmistir. Siir vadisinde emellerinin goguna ulagsmistir. Bugiin her biri birer
tarih, kiltlir ve sanat abidesi denilebilecek siirleri her platformda zevkle
dinlenmekte, lirik bicimde Tiirk’iin kiiltlir ve mana diinyasini ihsas ettirmektedirler.

Makalemizde Yahya Kemal Beyatli'nin Ag¢ik Deniz siiri ekseninde
Balkanlara ve dzellikle Uskiip’e bakisini ele almaya calisacagiz. Oralarda yasamis
olmanin milli idrakine yansimasini, vatandan ayrilmasimin ruhunda uyandirdigi his
buhranini A¢ik Deniz siirini ontolojik olarak ¢oziimlerken de dikkatlere sunmaya
calisacagiz.
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1. Yahya Kemal ve Uskiip

Ahmet Agah adiyla 1884 yilinda, dénem itibariyle Balkan sehirlerimizden
Uskiip’te diinyaya gozlerini acan Yahya Kemal Beyatli’nin baba tarafi Nis’e (Nis,
Sirbistan), anne tarafiysa Vranya’ya (Bulgaristan) dayanir. Anne ve Baba soyu, 111
Mustafa donemi pasalarindan, Sehsuvar Pasa’da birlesir. Yahya Kemal, soyadi
kanunun ¢ikmasi tiizerine aile nadminin giniimiiz Tiirkge’sindeki karsiligini,
Beyatli’y1 secer. Annesi, Nakiye Hanim Enclime-i Suara sairlerinden Leskof¢ali
Galib Bey’in yegenidir. Dini ve milli terbiyesinde annesinin etkisi olduk¢a fazladir.
Ona Muhammediye okur, Kur’an-1 Kerim 6gretir. Annesinin etkisine refakat eden
onemli bir unsur vardir: mekan olarak Uskiip ve buranin dini ve milli dokusu.
Amilarinda, bu etkiye deginir: “O yaslarda ben, Uskiip minarelerinden yiikselen
ezan seslerini duyarak, i¢im bu seslerle dolarak yetisiyordum.” (Banarli, 1997: 26)

Muhayyilesi her an eski ile irtibat1 kurma, halde gecmisi yasama ya da gérme
yetenegine sahip olan sairimiz, bes yasinda ilk mektep egitimine II. Murat devrinde
yapilan, eski ancak adi Yeni olan bir mahalle mektebinde baglar. Kente nazir bir tepede
kurulan bes asirlik bu mektepte Ahmet Agah cocuk idrakiyle sehre sinen milliyetimizi
ve kita Avrupa’sinda ge¢cmisten o zamana degismeden kalan Sarki duyumsar.
Hatiralarnda bu olayin sahsiyetinin insasindaki etkisini, Uskiip’ii ve biitiiniiyle
Balkanlar1 bir vatan olarak gérme bigiminde aktarir: “Yeni Mekteb’e girdim. Bu yeni
mektep Uskiip’iin en miibarek tepesi iizerinde olan Sultan Murdd CAmii’nin
arkasimdaydi... Sultan Murad-1 Sani o tepede marGf cAmiini bina ettigi zaman etrafina,
medrese, imaret ilave ederken onu da ilave etmisti... Iste hoca karsisinda ilk defa ders
gordiigiim yer, daha Istanbul fethedilmeden once viicuda gelen ve o zamandan beri
higbir seyi degistirilmemis olan bu 14tif yerdi. Eger oraya gonderil(me)mis olsaydim,
tahsilim dogrudan dogruya bir yeni maarif mektebinde baglasaydi milliyetimin en hos
bir hatirasindan mahrum kalmis olurdum. Cocuklugumda olsun birkac sene giizel
mazimiz i¢inde yasamis oldum.” (Beyatli, 2008: 21) Mahalle mektebinde verilmekte
olan egitimle bir tiirli okumaya gecemeyen Beyatli, heniiz agilmis olan ve kismen
modern egitim sunan ‘Mekteb-i Edeb’te ¢ok kisa siirede okumaya baglar. Buradaki
egitimini 1895’te tamamlar, ailesi onu Uskiip Idadisi'ne gonderir, Selanik’e goc
mevzusu iizerine de Selanik Idadisi’ne yazdirir. 1897 senesi aile dramlarinin basladigi
yildir. “Babam Selanik’e nakl-i hane etmek istiyordu. Niyeti eglenmekti. Uskiip’teki
evin egyasini satti... Egsyanin telldllar elinde satilmasi, hassas bir kadin olan annemi
cok lizdii. Annem verem oldu ve bes ayda 6ldii.” (Banarli, 1997: 28-29)

Onun sahsinda ve dolayisiyla sanatinda Uskiip, ilkin aile bakimindan,
sonrasinda tinsel sahsiyetinin olusumu agisindan nihayetinde de c¢ocukluk
diinyasini besleyen salt mekan olarak yer tutar. Fakat bu {i¢ hususiyet ¢ogu kez bir
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hamule seklinde sairimizin ani nitelikli diizyazilarinda ve siirlerinde goriiliirler.
Mekan olarak vatan; millet baglaminda tarihi gegmis ve anne Ozdeslesmesini
Yahya Kemal’in sahsina duyumsatan Uskiip’tiir. Bir anlamda bu kent annesinin
miicessemlesmis hali, anayurdudur. Onun 8liimii ile Uskiip’iin vatan topraklarindan
ayrilmasi arasinda fark yoktur. Siiheyl Unver, Yahya Kemal’in Koca Mustafapasa
ve Atik Valde gibi semtlere sikca gidisini, bu semtlerin Uskiip’ii andirmasindan
otiirii oldugunu belirtir. (Unver, 2000: 140) Bu dikkat bizlere Koca Mustipasa
siirinin nigin su misralarla sonlandigini izah etmektedir:

Derler: Insanda derin bir yaradir koksiizliik;

Budur dlemde hudutsuz ve hazin oksiizliik.

Sizlatir bazi saatler dayanilmaz bir act,

Kokii toprakta kalip kendi kesilmis agacu.

Riith arar baska teselll her esen riizgdrda.

Ne yazik! Dogmuyoruz simdi o topraklarda! (Beyatlr, 1992: 45-46)

Uskiip Yahya Kemal igin, babadan ziyade anneyi imleyen, 6zlem diyaridir.
Heniiz onii¢ yasindayken annesini yitiren sairimiz bu erken Oliimden babasini
sorumlu tutar. Annesi bir mazlimedir, yitirilmemesi gereken degerken haksizliga
ugramustir, tipk: yitirilen Balkanlar gibi. Bu yillarda Balkanlar, Miisliiman Tiirk’iin
oralardan kopariligini netice verecek facialarin arifesindedir. Babasi fikir bakimindan
yeninin o dénemdeki temsili olan Ittihat¢1 zihniyete yakindir. Bu baglamda yapilan
toplantilara katilir. Metaneli bu cografyada biitiin sorunlarin kaynagi olarak II.
Abdiilhamit ve siyaseti hedeftedir. Babasi gen¢ Yahya Kemal’i de toplantilara
gOtiiriir, nitekim onun Jontiirk tahayyiilii bu yaslarda baslar. (Beyatli, 2008: 60)

Marry Lynne Ellis, Heidegger’den hareketle, zamani birbirini takip eden
‘simdi’ler olarak ele alan kavrayislarin aslinda Olimiin olmadig1i sonsuz bir
stirekliligi ima ettigini belirtir. (Ellis, 2011-2012: 69) Yahya Kemal’de siireklilik
fikri Turk’iin yasadigi mekanlara zamanin sinmesiyle siiregider. Yitirilen her vatan
parcas1, Miisliiman- Tiirk olmus ise onda istiraba neden olur. Bizce Uskiip’ii
imleyen, Koca Mustdpasa’min son musrast bu onulmaz yaranin, milletin
stirekliligini ve mekana sinen ruhun kutsiyetini ¢ok giizel vurgulamaktadir:

Ne yazik! Dogmuyoruz simdi o topraklarda! (Beyatl, 1992: 46)

simdi dogup yaganmayan o topraklar Beyatli’ya gére Anadolu’dan farksizdir:

Uskiip ki Sar-dagi'inda devamiydi Bursa’'mn (Beyatl, 1992: 71)
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Serhatteki bu Anadolu kentinde lalasi1 Hiiseyin’den Budin, Belgrad,
Leskofca Tiirkiileri ve Battal Gazi Destani’ni, annesinden Muhammediye dinler.
Muhammediye’nin misralarinin sahsiyetine etkisi hakkinda sdyledikleri dikkate
degerdir: “... 6z maceramizi, evimizin, mahallemizin, Uskiib’iin ve miiphem
surette biitiin milletimizin diinya ve ahiret maceras1 gibi gelirdi. Daha o yasta,
Yazicizdde Mehmed Efendi’nin Tiirkliikle islamlig1 yoguran, milli, islami harsini
benligimde hissetmege baglamistim” (Banarli, 1997: 23-25).

II. Abdiilhamit’in hallinin iizerinden ¢ok ge¢meden bu vatan pargasi
anavatandan ayrilir. Buralardan kopus annesinden ayrilma ile esdegerdir, zira
Uskiip gibi milli ve manevi hasletlere sahip, erdemli bir kadin olan annesinin
mezar1 bu kenttedir. I¢inde ilk askinin da yer aldigy, biitiin giizel anilarinin vatanini
ebedi kaybetme Yahya Kemal’i son derece iizer. Bundan olsa gerek 1911°de
yazmaya bagladigi ve ancak 1925°te tamamladig1, en uzun siirede yazdigim siirim
dedigi Ag¢ik Deniz’de 6zlemini ve hiizniinii dile getirmistir. Besir Ayvazoglu,
sairimiz i¢in hazirladig1 ansiklopedik biyografi eserinde Siiheyl Unver’den
hareketle onun Uskiip’e ve orada yasadig1 asiide giinlerin 6zlemiyle, ok sevmesine
karsin Istanbul’da dahi kendini hep ‘muhacir’ olarak gordiigiinii belirtir.
(Ayvazoglu, 2008: 527) 1895°te Selanik’e giden aile, iki yil sonra Nakiye
Hamim’in 8liimiine yakin tekrar Uskiip’e donerler, ancak annesi ¢ok sevdigi bu
Miisliiman sehirde hayata gdzlerini yumar.

Entelektiiel ve Sanatkar Kimligin insas:1: Paris ve istanbul

1902°de  Yahya Kemal, ailenin gogleri ve dramindan dolay1
tamamlayamadig1 idadi egitimi igin bu kez Istanbul’a gonderilir. Ancak 1903’te
onsekizine heniiz varmig bu tasra genci her bakimdan hazirliksiz sekilde Paris’e
gider, donem adlandirilmasiyla bu bir ‘firdr’dir. Paris’e gitmesinde kendisini
etkileyen en 6nemli kisi, Serezli Sekip Bey’dir (Banarl, 1997: 41). Ailesi ile
temast neticesinde gelen para yardimiyla birlikte Quartier Latin’de bir otele
yerlesir. Paris’te Ulim-1 Siyasiye Mektebi'nde tahsile baglayan Beyatl,
hocalarindan Albert Sorel’in derslerinden etkilenir. Onun igin Paris bir mektep;
kentin {inlii cafe’lerinde sohbet halkalart kuran devrin iinlii tarih¢i ve sairleri
hocalar1 olur. Sorel’in ders ve sohbetleri igin: “Sorel kendinden evvel Fransiz
tarihgiliginde biiyiik merhale katetmis Michelet gibi, Camille Julian gibi, tarih
ortasinda Fransizligi arama usullerini anlatiyor, tarih musahebelerini, ilmin ve
taldkatin en cazip bir terkibi haline koyuyordu.” (Banarli, 1997: 43) der. Kendisine
yakin iki 6nemli isim, Siitheyl Unver ve Ahmet Hamdi Tanpmar bu talakatin
lezzetine tistadin sohbetlerinde tanik olduklarini anilarinda dile getirirler.
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[k siiri Hatira’y1 1901 yilinda Uskiip’te kaleme alir ve A. Agah imzasiyla
Istanbul’da yayimlanmakta olan Musavver Terakki dergisine gonderir. Bu yillarda
donemin 6nde gelen sairlerinden, Abdiilhak Hamid ve Muallim Naci etkisindedir.
Servet-i Fiinln sairlerini kendine yakin hissetmez. Paris’te siir anlayisi noktasinda
tam bir aray1s icerisindedir. Once Victor Hugo’yu okur, ardindan Baudelaireperest
olma kertesinde bu sairin siirleri lizerinde durur. Baudelaire’den sonra diger bir
sembolist sair, Paul Verlaine’nin miiptelast olur. Fakat adim1 andigimiz sairlere
gore siir sanati noktasinda geri bir sair, Jos¢ Maria de Heredia’y1 iistat edinir.
Kendi ifadesiyle Heredia o devirde (1842-1905) yasamis ve gecikmis bir klasik
sairdi, ancak kendisi i¢in bir talihti. Onu okurken siirin asil madenine dokundugunu
disiiniir. Heredia’ya baglanmasinda sanat goriiglerinin benzesmesinin 6nemli rol
oynadigini, bunun anlayigla kargilanmasi gerektigini dile getirir: “Maamafih siirde
devirlerin bir tekdmiiliinii gbzeten edebiyat miiverrihleri hem kendileri
aldanmiyorlar, hem de kaari’lerini aldatiyorlar. Bunu kendi iizerimde de tecriibe
ettim.” (Beyatli, 2008: 107)

Avrupa baskenti diyebilecegimiz Paris’ten her ne kadar bir diploma
alamadan yurda donmiisse de orada gegirdigi dokuz yil milli bir intibaha,
milletimiz ve Anadolu gercegini mekan-millet baglamindaki idrakine vesile
olmustur. Mekéanin ruha, ruhun mekéna sinmesi Yahya Kemal’in dikkatini hep
cekmistir. Mekan igerikli Siileymaniye’de Bayram Sabahi, Koca Mustdpasa,
Kaybolan Sehir, Eylil Sonu, Gece ve diger siirlerini bu dikkatle okumak gerekir.
Mekan ya da diger deyisle vatanin kimlik ingasinda 6nemli etmen oldugunu
Paris’teki tahsilinde, onu Ahmet Agah’tan Yahya Kemal’e doniistiiren ders, sohbet
ve okumalarindan edinir: “Bir giin, bir mecmiada, Fustel de Coulange’in esash
tilmizi olan profesér ve miiverrih Camilla Julian’in bir ciimlesini okudum. Bu
cimle benim, milliyetimizin ve vatamimizin tesekkiiliine dair dagmik
diisiincelerimi birdenbire yeni bir istikamete sevketti. Camilla Julian’in ciimlesi
suydu. ‘Fransiz milletini, bin yilda Fransiz toprag: yaratti’ diisiinmege basladim.
Acaba bizi de Malazgird’den, 1071°den sonraki sekiz yliz senede Tiirkiye nin
toprag1 yaratmamis miydi?... Bu noktadan hareket ettim. (Banarli, 1997: 47)

Paris’ten, 1912 yilinda ‘mektepten memlekete’ donen sairimiz igin
Istanbul’a alismak zaman alir, lakin Tiirk-Islim medeniyetinin temerkiiz ettigi
payitahta aklinin yani sira gonliiyle de baglanisi ¢ok zaman almaz. Balkan
facialarinin ve draminin heniiz yaganmaya basladigi bu siirecte hadiselerden 6nemli
Olciide etkilenir. 1925°te tamamlayacagi A¢ik Deniz siirini bu yillarda yazmaya
baslar. Millet, vatan ve tarih gibi methumlar sanatkar mizacinda sasirtic1 tespitleri
netice vermektedir: Paris’te aldigr egitim ufkunu muazzam sekilde agmustir.
Miisliiman Tirk’iin baskentinde kente sinen Tiirk ruhunu yakalamaya calisir.
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Cami, medrese, tiirbelerin yaninda semtler, ozellikle Uskiidar, Fatih, Koca
Mustafapasa ve Atik Valde sik ugradigi yerlerdir. O, payitahti Tiirk yapan degerleri
bulmak icin tahsilini ikmale calisan bir kessaftir. Ustadinin gosterdigi ufku kendine
hedef edinen; zaman ve mekana sinen ruhu pek cok eserinde yansitan dnemli
tilmizlerinden Ahmet Hamdi Tanpmar, hocasindan kendine miras kalan bu
anlayisla ilgili anilarim bizlerle paylasir: “Sik sik istanbul iginde gezerdik. Camiler,
eski surlar, Bogazici koyleri, Yahya Kemal’in gérmekten bikmadig: seylerdi. Kag
defa fetih muhasarasinin topografyasini beraberce tekrarladik. Fatih ordusunun
gectigi yoldan gecerek Beyazit’a ve Ayasofya’ya geldik. Bu gezintilerde
rastladigimiz insanlari Yahya Kemal adeta o tarihi giiniin 1s18inda gormeye
calisiyordu. Muhayyilesi, istedigi anda geg¢mis zamanin emrine girerdi. Bu
muhayyile hemen her dakika aslinda ¢ok basit, fakat hepimiz i¢in ¢ok sasirtici
gercekler kesfederdi. (Tanpinar, 2011: 30)

2. Agtk Deniz’in Ontolojik Coziimlemesi
Ontoloji

[k felsefe olmanmn yaninda bu ilmin disiplinine de sahip olan (Cevizci,
2002: 774) ontolojinin gecmisi Aristoteles’e uzanir. ‘Varlikbilim’ demektir. (TDK,
1988: 1111) Yunan dilinde, ontos (varlik) ve logos (bilgi) sdzciiklerinin
birlesiminden meydana gelmistir. Ortagag ve Aydinlanma donemi Avrupa’sinda
felsefi bir disiplin olarak daha fazla gelisme goéstermistir. Yirminci yiizyilin ilk
yarisinda Polonyal1 estetik¢ci Roman Ingarden, ontolojik tabakalardan hareketle sanat
eserinin varlik tabakalarindan sz agar. Ingarden’in metodolojisinin ardindan Alman
estetik¢i Nicolai Hartman, sanat eserlerinin yapi analizlerini ortaya koyar. Her iki
estetik ve sanat diisiiniiriinden hareketle, aym1 zamanda onlarin yaklagimlarina yeni
yorumlar katan Ismail Tunali 1965°te Sanat Ontolojisi adl1 eserini kaleme alir.

Yahya Kemal gibi Balkanlarda, Silistre-Romanya’da dogan Ismail
Tunali’nin bu eseri Tiirk sanat ve estetik alanlarinda 6nemli bir kaynak 6zelligi
gosterip sanat liriinlerine ontolojik bakista bir basucu eseridir. A¢tk Deniz siirinin
ontolojik ¢oziimlenmesinde referans olarak Sanat Ontolojisi’ni tercih ettik. Tunals,
Roman Ingarden ve daha ¢ok Nicolai Hartman’dan hareketle sanat eserini ‘6n yap1’
ve ‘arka yapi’ olarak iki kisma ayirir. Buna gore ‘6n yapr’ okurun edebi metni
anlamada karsilagtigr ilk tabakadir. On yapr sadece ontolojik dzellikleri olan bir
tabaka degil, eserin isitsel ve gorsel yoniine ait maddi yapisidir. Buna gore harfler,
heceler, kelimeler, edebi sanatlar (daha ¢ok s6z sanatlari), 6l¢ii, redif, kafiye, misra
ve nazim sekli gibi siirin bigiminde algiladiklarimizdir.
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Igyapy, irreel varlik alani olan ‘arka yapr® kendi i¢inde su tabakalara ayrilir:

1. Anlam (Semantik) Tabakasi: Kelime (Cocnitiv) Semantigi ve Cilimle
Semantigi. Bu tabakada 6nemli olan tek tek kelimelerin anlami degil, baglam
icinde edindikleri anlamdir. Anlam tabakasinda siir dilini olusturan mecazlar,
imgeler, deyim ve atasozleri siirin ait oldugu donemin kiiltiir dilindeki islevleri
yOniiyle ele aliabilir. Bu dil 6geleri, esere katkilar1 yoniiyle degerlendirilir.

2. Nesne/Obje Tabakasi: Anlam katmanina ¢ok yakin bir konumda yer alan
nesne tabakasi eserde tasviri edilen varliklardir. Ilgiyi iizerine ¢eken bu objeler,
insanlarin ve olaylarin konu edindigi nesnelerdir. Nesne tabakasi bizi varligin
Ozline gotlrtip, anlam diinyasi ve alinyazisi tabakasinda ufuk agici olur. Bu
yoOniiyle nesne tabakasi her iki tabakaya yakin durur.

3. Karakter Tabakasi: Sairin ruh diinyasi, yetistigi ortam, kiiltlirel arka
plani, bakis acis1 ve psikolojik diinyasi lizerinde durulan tabakadir.

4. Ahnyazisi/Kader Tabakasi: Ismail Tunali bu tabakada, Hartmann’in
tiyatroya dayandirdigi kahramanin alinyazisi yerine daha genel olani, metafizik
temay1 tercih eder. Bireyden genele uzanan bu anlayista beseri alinyazisi (6liim,
ask vb.) ol¢ti alinir. Boylelikle Hartmann’in tiyatroya ve salt kahramana miinhasir
kildig1 alinyazis1 tabakasini Tunali diger edebi tiirlere uygulayarak bu tabakaya
metafizik/kaderi bir boyut katar. (Tunali, 2011: 111-113)

Agtk Deniz

Balkan sehirlerinde gegerken ¢ocuklugum,
Her ldhza bir alev gibi hasretti duydugum.
Kalbimde vard: 'Byron'u bedbaht eden melal
Gezdim o yasta daglari, hulydam icinde lal...
Aldim Rakofca kirlarimin hiir havasini,
Duydum, akinci cedlerimin ihtirdsini,

Her yaz, simadle dogru asirlarca bir kosu...
Bagrimda bir akis gibi kalmus ugultulu...
Maglipken ordu, yasli dururken biitiin vatan,
Rii'ydma girdi her gece bir fatihdne zan.
Hicretlerin bakiyyesi hicranli duygular...
Mahzun hudutlarin otesinden akan sular,
Gonliimde hep o zanla beraber ¢cagildadi,
Bildim nedir ufuktaki sonsuzlugun tadi!

Bir giin dedim ki 'istemem artik ne yer ne yar! '
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Ciktim siirekli gurbete, gezdim diyar diyar;
Gittim son diydra ki serhaddedir yerin,
Hala dilimdedir tuzu engin denizlerin!

Garbin ucunda, son kiyidan en giiriiltiilii
Bir med zamani, gokyiizii kursunla ortiilii,
Gordiim deniz dedikleri bin bash ejderi;
Gordiim giizel viicidunu ziimriitliyen deri
Keskin bir tirperisle kimildadi anbean;
Baktim ve anladim ki o ejderdi canlanan.
Sonsuz ufuktan ah o ne coskun gelisti o!
Birden nasil toparlanarak kiikremisti o!
Yelken, vapur ne varsa kagigmis limanlara,
Yalniz onundu koskoca meydan ve manzara!
Yalniz o kalmis ortada, dsi ve bagri hiin,
Bin magra agzi agmus, ulurken uzun uzun...
Sezdim bir dgina gibi, heybetli hiizniinii!

Rithunla karsi karsiya kaldim o med giinii,

Sekvan dinledim, ezeli muztarip deniz!

Duydum ki rihumuzla bu gurbette sendeniz,

Dindirmez anladim bunu hig¢ bir giizel kiyi;

Bir bitmeyen susuzluga benzer bu agriyi. (Beyatlh, 1992: 8-10)

Siileymaniye’de Bayram Sabahi Qibi A¢ik Deniz de Yahya Kemal
Beyatli’'nin kendi ifadesinden hareketle soylersek uzun siirede yazdigi siirlerden
biridir: “Bu manziime en uzun zamanda yazdigim siirdir ve benim hayatimi ihtiva
eden bir hikayedir.” (Beyatli, 2008: 263) Bir siiri uzun siirede yazma, eserin
abidevi hususiyeti dikkate alindiginda sair i¢in, armagan ettigi milletine verdigi
degeri disiindiirir. Beyath milli romantigimizdir. A¢ik Deniz, kendisinin bireysel
diinyasindan milletinin biiyiik tahassiisiine uzanan, her ikisini ayni diizlemde
okuyucuya sunan bir manzumedir.

Onu, sanatini Ve siirini en iyi taniyanlarin biri olan Ahmet Hamdi
Tanpinar, A¢itk Deniz siirinin merkezine ‘susuzluk’ kelimesini koyar. (Tanpinar,
2011: 59). Bu susuzluk kendi bireyselligine, annesini dikkate alaraktan soylersek
astide ¢cocukluguna ve nostaljisine; akinci cedlerinin (Sehsuvar’ogludur kendileri)
ve Osmanli Devlet-i Ali’sinin kutlu ve ihtisamli glinlerine duyulan susuzluktur.
Siir, bu baglamda i¢ ice gegmis iki bolimi igerir. deniz metaforuyla birlikte
distiniildiigiinde ¢ok giizel bir siirsel matristir susuzluk.
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Actk Deniz Siirinin Ontolojik Baglamda Dis Yapisi:

NeokKlasik olan sairimiz bu siirinde de aruz veznini tercih etmis ve siirini
bu veznin mef i lii / fa i la tii / me fa © lii / fa i Lin kalibiyla yazmistir. Kelimelerin
daha c¢ok acik hecelerle bitimine uygun bu kalip deniz imiyle birlikte
diistiniilmelidir, deniz bakildiginda sonsuzluk hissi uyandirir. Siirde sozciiklerin
onemli bir kisminin sessizlerle bitirilmesi, denizin kapsayiciligini bigimsel olarak
temsil etmekle birlikte 6l¢iiyle de uyum saglanmistir.

Acik Deniz, beyit bigiminde yazilmamigtir, ancak her iki dize birbirleriyle
kafiyelidir.

aa, bb, cc, ...

Bu kafiye diizeni mesnevi nazim seklinde yer alir, mesneviler daha ¢ok bir
sergiizesti konu edinirler, A¢ik Deniz’de sairimiz kendisinin ve milletinin
sergiizestini siir diliyle anlatmak istemistir. Yahya Kemal, siirin tinisalligina biiyiik
katki saglayan aruz olgiisiinden hemen hi¢ 6diin vermeyen sairimizdir. Tevfik
Fikret ve Mehmet Akif’in bu vezni Tiirk 6l¢iisii haline getirecek 6lgtide kullanim
yetenegine ve bir anlamda gelenegine onemli bir halka olmustur. Belki de aruzla
yazma gelenegi onunla son bulmustur. Aruzun yani sira Islamiyet dncesi Tiirk siiri
devresine ait bir kafiyelendirme ¢esidi olan misra basi ses benzesmesi ya da
kafiyesini pek cok siiriyle birlikte A¢ik Deniz’de de kullanmistir. Bu tercihini
gelenegi siirdlirme istegine ve siirin tinisalligmma katki baglaminda diisiinmek
gerekir. Zira Yahya Kemal, siiri musikinin ‘kiz kardes’i olarak gérmiistir.

Siirin misra igi ses benzesmeleri ve misra basi kafiyeleri/ ses benzesmeleri
koyu punto ile, misra sonu redif ve kafiyeleri italik bi¢imde yazilarak siirin
bigimsel yapist dikkatlere sunulmaya calistimistir. Ote yandan ‘m’ sessizlerinin
siirdeki yogunlugu sairimizin kendi gegmisine dikkat agisindan, birinci tekil sahis
eki olarak diisliniilmelidir.

Balkan sehirlerinde gegerken ¢ocuklugum;
Her lahza bir alev gibi hasretti duydugum.
Kalbimde vardi 'Byron'u bedbaht eden meldl
Gezdim o yasta daglari, hulyam i¢inde /dl...
Aldim Rakofca kirlarinin hiir havasini,
Duydum, akinci cedlerimin ihtirasini,

Her yaz, simale dogru asirlarca bir kosu...
Bagrimda bir akis gibi kalmis ugultulu...
Magliipken ordu, yasl dururken biitiin vatan,
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Rii'yama girdi her gece bir fatihane zan.
Hicretlerin bakiyyesi hicranli duygular...
Mahzun hudutlarn 6tesinden akan sular,
Gonliilmde hep o zanla beraber ¢agildad,
Bildim nedir ufuktaki sonsuzlugun tad1!

Bir giin dedim ki 'istemem artik ne yer ne ydr!"
Ciktim siirekli gurbete, gezdim diyar diyar;
Gittim son diyara ki serhaddedir yerin,

Hala dilimdedir tuzu engin denizlerin!

Garbin ucunda, son kiyidan en giirtilzilii
Bir med zamani, gokylizii kursunla orzilii,
Gordiim deniz dedikleri bin basli ejderi;
Gordiim giizel viictidunu ziimriitliyen deri
Keskin bir tirperigle kimildad: anbean;
Baktim ve anladim Ki o ejderdi canlanan.
Sonsuz ufuktan ah o ne coskun gelisti o!
Birden nasil toparlanarak kitkremisti o!
Yelken, vapur ne varsa kagigmis limanlara,
Yalmiz onundu koskoca meydan ve manzara!
Yalniz o kalmis ortada, asi ve bagr1 hiin,
Bin magra agz1 agmis, ulurken uzun uzun...
Sezdim bir agina gibi, heybetli hiiznzin!

Rihunla kars1 karsitya kaldim o med giinii,
Sekvani dinledim, ezeli muztarip deniz!
Duydum ki rithumuzla bu gurbette sendeniz,
Dindirmez anladim bunu hig bir giizel kiyz;
Bir bitmeyen susuzluga benzer bu agriyz.

Actk Deniz Siirinin Ontolojik Baglamda i¢ Yapis:
1. Anlam (Semantik) Tabakasi:

Actk Deniz, iki boliimden olusur. A¢ik bir anlatima sahiptir. Ik béliimde
atalarma, cocukluguna ve hale deginir. Halet-i rihiyesi ile siirin basliginda yer
bulan deniz meteforu arasinda dogrudan ilintiye ve siirin ikinci bdliimiine bir
girizgahi andiran
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Hala dilimdedir tuzu engin denizlerin!

misrast ile gecer. Balkan sehirleri, Rakof¢a kirlari, akinci cedler Yahya Kemal’in
cocuklugunda yasadig1 ve hissettikleridir. Uskiip’te dogan sairimiz Rakofca’da
akrabalarinin yaninda bulunmus, Balkanlarin bu beldesini de vatani olarak duyup
yasamistir. Bu giinden o zamana baktiginda atalarinin simdle dogru aswrlarca bir
kosunun ne anlama geldigini genlerinde hissetmistir. '‘Byron'u bedbaht eden melale
misrast ile hem ge¢misin ihtisamina duydugu 6zlemi romantik duyusla ifade
etmekte hem de o dénemde popiilitesi baskin olan Ingiliz sair Byron’a génderme
yapmistir. Zira Lord Byron da Britanya imparatolugunun en ihtisamli déneminde
yasadigi halde ge¢mise 6zlem duymasiyla bilinir.

Siirin ikinci boliimiinde denizi kisilestirir ve kendi fatihdne duygulan ile
deniz arasinda benzerlik kurar. Bir ‘Sehsuvar’ torunu, evlad-1 fatihdn olan
sairimizin hissettikleri bireysellikten uzak, millet ve medeniyet hesabinadir.

Yalniz o kalmig ortada, asi ve bagri hiin,
Bin magra agz1 agmis, ulurken uzun uzun...
Sezdim bir asina gibi, heybetli hiizniinii!

Deniz ve kendisinin hiiznii birbirine benzer, vatan pargalar1 (daha ziyade
Balkanlar ve Uskiip) tek tek elden ¢ikmaktadir. Artik ici yanan sairimizle bagri dsi
ve hiun(kan) olan ancak serapa su olan denizin susuzlugu dinecek gibi degildir. Bu
yiirek yarasi vatan hasretidir.

Bir giin dedim ki 'istemem artik ne yer ne yar! '
Ciktim stirekli gurbete, gezdim diyar diyar;

Leyla’sin1 kaybeden Mecnun’dur, sairimiz bu efsanevi aska telmih

yapmustir. SU imiyle de Oguz Kagan’in adimi tasiyan destanda, fiitihat askini,
susuzlugunu vurguladigi:

Daha deniz daha miiren
Giines bayrak gok kurukan

dizelerindeki sOyleme, soyundan kendine miras kalan fatihdne zanla igten
gondermede bulunur.
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2. Nesne/Obje Tabakasi:

Anlam tabakasinda ifade edilen manalara deginmistik, bu kisimdaysa
siirdeki objeler dile getirilecektir. Bunlarin basinda deniz gelir. Balkan sehirleri,
Rakofca karlart birer mekan objeleridir. deniz dedikleri bin bash ejderi’de deniz
objesini bir ejderhaya benzetilir. Yahya Kemal, mekan objeleriyle ¢ocuklugunun
hem as@ide giinlerini hem de adim1 andig1 vatan parcalarinin heniiz bizden
kopmadigini dile getirir. deniz imi ise anlam tabakasinda degindigimiz tizere kendi
duygularinin temsili bir metaforudur. Bu benzetmeyi Osmanli Devleti’nin ihtisamli
evresi i¢in kullanilmis obje olarak da diistinmek miimkiindiir.

3. Karakter Tabakasi:

Coziimlemenin bu kisminda sairin ruh diinyasi, yetistigi ortam, kiiltiirel
arka plani, bakis acis1 ve psikolojik diinyasina yer verilmeye caligilacaktir. A¢ik
Deniz’de ben anlatici olarak Yahya Kemal’in kendisini goriiriiz. Balkanlar ve
Uskiip belirttigimiz {izere onun icin biri digerinin iginde olan vazgecilmez
diyarlardir. Sahsiyetinin en ¢ok sekillendigi bu cografyay: fetheden ve Miisliiman-
Tirk’iin yurdu haline getirenler, oradaki Tiirkler i¢cin ¢ok kutsaldirlar, vatanin
kutsallig1 dinle beslenir: Annem bana; oglum, diinyada iki insan1 sev... Peygamber
Efendimizi, bir de Sultan Murad Efendimizi sev!l.. derdi. (Banarli, 1997: 25)
Balkanlardan ve 6zelinde Uskiip’ten, sivesiyle dahi bir dmiir kopmayan Yahya
Kemal’e A¢ik Deniz’i yazdiran ve ondort yil gibi uzun bir siirede insa i¢in emek
verdiren bu sevgidir. Siirde duygu, diisiince ve gegmisiyle karakter konumunda
olan Beyatli, biyografisiyle siiri 6zdes kilmistir.

4. Alinyazis/Kader Tabakasi:

Cocukluguna, hayatinin en glizel glinlerini yasadigi yurt/lara 6zlemin
ifadesi olan A¢ik Deniz’de Yahya Kemal kendi kaderiyle birlikte oralarin bizden
kopusuna zemin olusturan Osmanli Devleti’nin zevale erisine agit yakmaktadir.
Mekan ve ruh bahsinde de deginildigi iizere, Balkanlarin anavatandan kopusu ile
kendi ge¢misinden kopmasim kdoksiizlik olarak gordiigiinii Koca Mustipasa’da
ifade eden sairimiz, milli romantikligini ¢ok giizel yansitan su dize ile dile getirir:

Ne yazik! Dogmuyoruz simdi o topraklarda! (Beyatli, 1992: 46)
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Sonug:

Edebiyat Uzerine Makaleler’de: “O bizim ilk ve hakiki klasigimizdir.”
(Tanpinar, 1998: 355) diyen Ahmet Hamdi Tanpinar’in bu tespiti 1s1ginda Yahya
Kemal degerlendirilmelidir. Onun pek ¢ok siirinde Tiirk’iin genlerinde var olagelen
fithhat, vatan agki, kiiltlir ve Otesinde medeniyet kurma anlayisimi okuruz. Bu
siirlerin hemen hepsine sinen milll romantizmi goriiriiz. Her ne kadar bir Tiirk
destan1 yazmaya Omrii yetmemisse de siirlerini biitiin olarak dikkate aldigimizda,
destan retorigine kalemini mahkim kilmadan fevkalade lirik diizlemde bunu
gerceklestirmis oldugunu goriiriiz.

Paris’te edindigi egitim ve tecriibeler onun, Dogu ve Bati’y1 sahsinda
kaniksamasini netice vermistir. Uskiip bu anlamda Sark, Paris ise Bati’dir
aleminde. Mektepten memlekete dondiigii kent olan Istanbul ise iki medeniyeti hem
cografik hem de medeniyet olarak imlemektedir. Bu baglamda annesinden
kendisine miras kalan kuvvetli milli ve manevi erdemleriyle Tiirk siir ve kiiltiirii
Yahya Kemal gibi milli romantik ya da hakiki klasigi kazanmustir. Bu yonlerinden
otliri onu kusagindaki sairlerden ayri bir yere koymak durumundayiz. Vatan
cografyasin1 Beyatl ol¢iisiinde kimse romantik ifade edememistir:

GoOnliim, dilim, kanim ve mizacimla sizden’im,
Diinya ve ahrette vatandaslarim benim. (Beyatli, 1992: 31)

Yahya Kemal bir milleti insa eden etmenlerin basinda mekanin diger
bir deyisle vatan telakkisinin geldigini bilen bir sairdir, Tirk’iin daha ¢ok
Anadolu sergiizestini dile getirisi de bundandir. Zira bin yildir bu cografya
bize yepyeni degerler katmistir, bdylece Anadolu medeniyetini insa
etmisizdir. Ancak Balkanlarin anavatandan koparilmasimi bir tiirli
kabullenememistir, Kaybolan Sehir’de oralarin Beyatli’ya gore en ¢ok biz
olan sehri Uskiip igin:

Cok siirse ayrilik, aradan gegse ¢ok sene,
Biz sende olmasak bile, sen bizdesin gene. (Beyatli, 1992: 72)

der. A¢ik Deniz’i, sevgili annesinin kabrinin de bulundugu kentin ana vatandan

ayrilisgina ve Osmanli Devlet-i Ali’sine bir agit olarak okumak da miimkiindiir
bizce.
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